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SUPPLEMENT

TO THE

NEW ZEALAND GAZETTE.
‘OF THURSDAY, ;JUNE 13, 1878.

Publishey by Futhority,

WELLINGTON, SATURDAY, JUNE 15, 1878.

‘ Native Land Court Office,
- , Auckland, June 5th, 1878.

'W‘HEREAS it is provided by “The Native Land Act, 1873,” that it shall be lawful for the Native Land

Court, either in the claim of any Native claiming to be interested in any land on account of which
money has been paid by officers duly authorized to obtain the cession of Native land to Her Majesty, or on
the claim of the Grovernor, to investigate the title to and the interest in such land, in the manner prescribed
in the said Act, and the Court shall make such order either for the completion of the agreement upon such
terms and conditions as the Court shall think fit, or for the apportionment of the land between the parties
interested therein, in such manner as the Court shall think equitable ; or for the repayment by the Natives
who shall be found to have received such money as aforesaid of the same, or any part thereof to Her
Majesty ; or it may by such order declare that such land or any part thereof has been duly ceded to Her
Majesty, and all such orders shall be good and effectual ; and any order declaring that the land or any part
thereof has been duly ceded to Her Majesty shall vest the same in Her Majesty, and her successors,
absolutely as demesne lands of the Crown, freed and discharged from all Native title, custom, and usage :

And whereas it is enacted by “ The Native Land Act Amendment Act, 1877,” that the Native
Minister may at any time cause application to be made to the Native Land Court to ascertain and determine
what interest in any block of land has been acquired by or on behalf of Her Majesty, and the Court shall
hear such applications, and generally shall have all such powers and authorities in respect of any such
application as it would have in any matter in its ordinary jurisdiction; and after hearing all such evidence
as shall be thought necessary, or may be produced by or on behalf of any person interested in any such
application, the Court may grant such order as to it shall seem fit; and all lands declared in such order to
be the property of, or to have been acquired by or on behalf of, Her "Majesty, shall from the date of such
order be deémed to be absolutely vested in Her Majesty, her heirs and successors, for such estate or interest
(if any) as in the said order may be declared:

And whereas in pursuance of the above-recited provisions, application has been duly made to me by
the Native Minister to cause a sitting of the Native Land Court to be holden for the purpose aforesaid

. with respect to the blocks of land hereunder mentioned and described:

Now I, Francis Dart Fenton, Esquire, the Chief Judge of the Native Land Court, do hereby give
riotice that such sitting will be held at Galatea, in the Provincial District of Auckland, on the 19th instant,
to commence at 10 o’clock in the forenoon.

F. D FenroN,

Chief Judge.
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Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Hune 5, 1878.

OTEMEA e tika ana i runga i nga tikanga o te Ture Whenua Maori, 1873, ma te Kooti Whenua Maori,

i runga i te tono a tetahi tangata Maori e whai paanga ana ki tetahi whenua kua whakatapua nei ki

%o moni a te Kuini he mea tuku atu taua moni e nga Apiha kua tino whakaturia hei hoko whenua Maori mo

e Kuini; i runga ranei i te tono a te Kawana kia rapu marire te Kooti ki te hea te wahi ranei a te Kuini i

roto i taua whenua i runga i nga tikanga o te Ture, e whakawa i taua tono he mea kia whakaputaina atu te

Kupu whakatau a te Kooti mo taua whenua—me whakaoti ranei nga whakariteritenga i runga i nga tikanga

e pai ai te Kooti; me wehewehe ranei ki te hunga e whai take ana ki reira i runga i nga ritenga e tika ana

ki ta te Kooti titiro; me whakahoki mai ranei te moni; tetahi wahi ranei o te moni, kua riro nel 1 nga

tangata Maori mo taua whenua; ka puta ranei te kupu a te Kooti kua hokona rawatia atu ki te Kuini

taua whenua, tetahi wahi ranei o taua whenua, a ka tino whai mana aua whakataunga. A ki te kitea e te

Kooti kua hokona etahi whenua, tetahi wahi ranei o aua whenua, ki te Kuini, heoi ano ka whakatuturutia

ki a ia, ki ona uri ki ana ranei e whakarite ai hei Whenua Rahui mo te Karauna, a ko reira mutu rawa ai te
take Maori ki runga ki aua wahi.

Notemea hoki e whai mana ana te Minita mo te taha Maori i runga i nga tikanga o te Ture Whenua
Maori, 1877, kia tukua ki te Kooti Whenua Maori he tono kia rapua mariretia e té Kooti te hea te wahi
ranei o nga whenua kua riro nei i a te Kuini, a ko reira tahuri ai te Kooti ki te whakawa i taua tono, a ka
rite te mana o te Kooti ki te whakawa i aua tu tono ki tona mana ki te whakawa inga tono noa iho a te
tangata. Kia whakina katoatia nga korero e tau ana ki runga ki te whenua ki te aroaro o te Kooti, katahi
ano ka whakataua ki ta te Kooti i kite e tika ana. Ko te hea te wahi ranei o nga whenua katoa 1 kitea nei
e te Kooti kua riro i a te Kuini i runga i te hoko ka whakatuturutia rawatia atu ki a ia i te ra tonu o te

Kooti, ki ona uri ki ana ranei e whakarite ai.

A notemea kua tukna mai ki ahau e te Minita mo te taha Maori he tono kia whakaturia tetahi Kooti

‘hei kimi marire i te hea te wahi ranei o te Kuini i roto i nga whenua e mau nei nga ingoa i te rarangi

tuarua i raro iho nei, ko nga rohe kei te rarangi tuatoru, he Panuitanga tenei naku, na Te Penetana, na te

Mumuaki Kaiwhakawa o te Kooti ‘Whenua Maori, kia mohiotia ai ka tu te Kooti Whenua Maori ki Karatia

Tarawera, i te Porowini Takiwa o Akarana, a te 19 ongara o Hune, 1878, timata i te tekau o nga haora o te
NA PENETANA,
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